LinguaTIC@S
Uso das TI C para promocionar a lingua galega

PROXECTO DE INNOVACION EN NORMALIZACION LINGUISTICA
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INTRODUCION

As razons de presentar este proxecto son fundalmemtiz dlas: A primeira € a
constatacion de que o uso oral da lingua galega erdlumnado é moi escaso. A segunda
razon € a preocupacion constante do profesoraddgsenvolver as competencias basicas
do alumnado, porque sé asi poderan aproveitar fiscementos adquiridos e conseguir a
autonomia persoal. Dentro destas competencias asté@mpetencia linglistica, alicerce
para a adquisicion de todas as demais competerei@asompetencia dixital: comprender e
expresarse usando linguas e soportes variadosa@daué mellorar os resultados
académicos. Unindo as duas competencias (lincglist dixital) no uso das novas
tecnoloxias, darase preferencia ao software ljwerazons obvias e porque a presenza do

galego é maior que no privado.

Con respecto ao escaso uso oral da lingua galegenmws subscribir as palabras de

Henrique Monteagudo no limiar do estudo da situadi® galego no ensifio

"A preocupacién gue nos moveu a emprender o tajak presentamos, e que coidamos
gue é amplamente compartillada, ten orixe na ctatsém de que os resultados obtidos a
partir da introducion do estudo da lingua galegagemo do galego como lingua vehicular,

no curriculo educativo son notablemente inferioees esperados e razoablemente
esperables, cando menos no que atinxe ao incremdeniso do galego por parte dos e das
estudantes. Obviamente, estes cativos resultades deer explicados pola confluencia de
diversos condicionantes, uns de tipo linglisticvglne tipo de competencia, grao de

fluencia, etc.), outros de tipo comunicativo (oieagla lingua esta orientada a capacitacion
para o uso?), alguns mais de carécter actitudaléh de motivacions para o uso do galego)
e ainda outros doutro tipo (como pode ser a esEadezcasions para a comunicacion

informal en galego)".

Pero, ainda que comprobamos que no noso centranstodios os condicionantes contra o
uso, non debemos aceptalos como unha fatalidade, npis que alguns deses

condicionantes non tefien unha resposta conseguéedicir, levando a situacion a casos



extremos: o inglés pode ser valorado como a lingas util polo alumnado pero, desa

valoracion, non deriva un esforzo por mellorar @ @mpetencia nesa lingua.

Temos condicionantes en contra. Tratemos de eruilia situacion cun
condicionante a favor: deamoslles a ocasion duftbacg®n comunicativa, deamoslles
unha oportunidade.



1.- Xustificacién do proxecto a partir da situaciénsociolingtiistica do centro

O IES A Sardifieira esta situado nunha zona pesééda cidade, proximo ao poligono
industrial Agrela. Actualmente estadn matriculadoedor de 380 alumnos, procedentes de

clases traballadoras cun nivel de renda media-baixa

O IES A Sardifieira imparte Ciclos Formativos, E®acharelato e PCPI. As aulas estan
repartidas en dous edificios: un para Ciclos ecopaira 0 resto. A maioria do alumnado
cursa Secundaria e, as especiais caracteristicalEE®I0A Sardifieira, cunha grande
porcentaxe de alumnado inmigrante, e de etniaiteainto cun contorno maioritariamente
castelan- falante, fan que a presenza da linguaggah nivel oral sexa moi escasa.
Actualmente € mais facil escoitar, entre o alumndel@ecundaria, unha conversa en ruso
ca en galego.

Harmonizar o multilingismo coa promocién da linggelega foi un dos obxectivos do
Equipo de Normalizacién e Dinamizacion Linguistiltacentro nos ultimos anos; de feito,
formaban parte do equipo un alumno da Ucraina @ ahimna da China. Con todo, cada
ano hai que renovar esforzos, reformular actividaglpromover outras novas. Non por iso
deixando de valorar outras linguas, principalmeagelinguas de orixe dos inmigrantes

como unha actitude afectiva cara a eles e enrigoeag@ara toda a comunidades escolar.

1.1. Alunmado de Ciclos Formativos
Nos Ciclos Formativos hai unha porcentaxe condiderde alumnado galego falante; son

persoas, por idade, mais maduras que xa non ratesimilarse a un grupo linguistico
maioritario; en varios casos proceden de féra dade e outras son de familias de
emigrantes retornados que aprenderon galego p@ntision oral. Este grupo desenvolven

a sla aprendizaxe das novas tecnoloxias en gakegfelan ou inglés sen problemas.

1.2. Alumnado de Secundaria, Bacharelato e PCPI
Dos case 400 alumnos e alumnas do centro, a mastaria dentro deste apartado e un

dato significativo é que tendo en contra os paisesrixe, atopaAmonos cunha listaxe de 21
paises diferentes. O alumnado de fora posue bedaitidade para aprender as linguas
galega e castela e igualar os resultados acadéwnsodos seus companeiros, pero toma

unha actitude practica na lingua de relacion: adagingua maioritaria no seu medio.



O alumnado de orixe estranxeira fala maioritarignem castelan; canto a lingua galega,
ainda que non demostra un rexeitamento claro, reriesa necesidade de falala.

Corresponderian ao tipo de actitude que se regolkstudo citado:

"...0s estudantes que sinalan estar ‘moi poucocdeda ou ‘pouco de acordo’ con que
unha persoa que viva en Galicia tefia que sabeesase ben en galego e que consideran o
galego para o seu futuro profesional como ‘pouddbalt ‘moi pouco Util' caracterizanse
polos seguintes trazos: viven nos nucleos ou pasfelas cidades, aprenderon a falar en
castelan e tefien poucas competencias orais enogaleg Este grupo destaca polo seu
rexeitamento & necesidade de que quen vive eni&séexprese ben en galego, resultado

nada estrafio tendo en conta as slas baixas comipsteasta lingua"

1.3. Profesorado
Entre o profesorado a lingua de uso € o galegoastelan. Por outra parte esta a lingua de

docencia na que se imparten as clases e que st a@xregulamentacion da lingua galega

no ensino.

2.- Obxectivos que se pretenden alcanzar

Evidentemente o obxectivo fundamental seria conseguso normal da lingua galega

entre o alumnado e o profesorado para asi seramstisores dela fora do ambito escolar;
pero tendo en conta a situacion da que se parte landacions existentes (sociais,

temporais e de recursos) limitarémonos a uns olvsatnais modestos:

2.1. Obxectivos a curto prazo:

a) Cofiecer os recursos en galego das novas tecnoldaiasformacion e da
comunicacion.

b)  Aplicar os recursos para a aprendizaxeé@uah e de lecer.

b) Valorar a lingua (infravalorada) a través da sudidate nas TIC

(sobrevaloradas).



c) Elaborar creacions de audio: podcast, audiolilzatrd radiofénico, etc. para
suplir carencias de actividades de dificil desérarnento neste curso por
falta de profesorado (revista do centro, dinam@ade biblioteca, club de
lectura,..).

e) Aumentar a competencia nas linguas estranxeiradjamte o reforzo que
supofien actividades como a subtitulacion de prasiémis e de videos.

f) Aumentar a presenza do galego oral.

g) Reflexionar sobre o desequilibrio de recursos esigdaldade na promocion

destes en funcion da lingua de comunicacion queegupn

2.2. Obxectivos a longo prazo.

a) Mellorar as competencias basicas.

b) Implicar o alumnado e profesorado na pawiah do centro.

d) Elaborar materiais audiovisuais para compartir eenprersoas, niveis
educativos, familias, etc.

d) Contribuir a un uso adecuado das novas l@das.

e) Implicar as familias nas actividades foiwas do alumnado.

f)  Contribuir & normalizacion da lingua galega

3.- Desenvolvemento

Dado que este proxecto non dispon de horario adigeadebe aplicarse repectando o
curriculo de cada materia; que os recursos técsioosescasos (a aula de informética ten
menos de 20 ordenadores e varias aulas tefien &th@dy que os 5 ordenadores da
biblioteca son pouco operativos e que sempre hprewistos, o desenvolvemento sera
lento e ocupara todo o curso académico.

Por cuestions organizativas faise unha secuenai@cibtrimestres:

1° trimestre: cofiecemento dos recursos.

2° trimestre: practica e familiarizacion con esE3Irsos.

3° trimestre: creacion e difusion .



Se ben hai que ter en conta que isto se vai alpemayue hai recursos e ferramentas de
manexo moi simple e aplicacions complexas. Paraerter un documento nunha paxina
web, ou para inserir unha imaxe nlog, o cofiecemento e a aplicacion son simultaneos;
outros esixen bastante dedicacion como o0s progralamaquetacion para a creacion
dunha minirrevista, ou os programas de edicion wltioae video. Esta variedade con
respecto ao manexo pode ser (til para o interespraxecto: o doado anima, o dificil

estimula.

3.1. Contidos

Estes contidos son orientativos e polo tanto lflesi, a practica determinara. En principio
non esta prevista a inclusion de programas dedredt cursos ( MOODLE, p.e.) que se
utiliza nos Ciclos Formativos, pero non se descddanesmo xeito que calquera novidade

podera ser incorporada no seu momento.

Tecnoloxias da informacién e da comunicacion qaenos:
- Internet -uso e abuso- (Buscador de entradas)
- Habilidades dixitais basicas usuario
- Buscar informacion, elixir idioma
- Informacibn en galego: xornais, enciclopedias, ibibtas, dicionarios,
tradutores, gramaticas, cursos, ...

- Software en galego, software libre

Ferramentas e recursos:
- Xestionar e compartir informacion.
- Uso e edicion da informacion en form@iog. Redes sociais
- Audio. Conversion de formatos. Edicion. Convetéato en voz
- Video. Conversion. Ediciéon. Subtitulos
- Imaxes fixas. Manipulacion de imaxes.
- Presentaciéns.
- Mapas mentais.
- Cartaces.

- Ferramentas de edicién multimedia.



- Webs dindmicas dos centros educativos.

- Webs de Biliotecas Blogsde fomento da lectura.

- Blogs dos Equipos de Normalizacion e Dinamizacibimgiistica mais

significativos.

- Novidadesvlog.
No campo da educacion hai colectivos e contribicidnlividuais de persoas activas
dispostas a experimentar e compartir novidadesiecemnentos. Isto, unido &s habilidades
do alumnado nesta materia, fan deste apartada@ pais doada do desenvolvemento do

proxecto.

3.2. Metodoloxia
Este apartado € o que esixe un maior esforzo, dqoisser clave para que 0 proxecto se

poida realizar, sendn porque ten unhas limitacidicgais.

En primeiro lugar, porque se trata de desenvoldelxeito que non ocupe o tempo e 0s

espazos establecidos para o desenvolvemento darrilas distintas materias.

En segundo lugar, porque a escaseza de mediogerdgpiar man de recursos mais
tradicionais como os taboleiros, a explicacion,@aglizarra da aula, o desefio sobre papel...
Tratase de organizar o profesorado participanteseas cofiecementos iniciais, a materia

gue imparte, 0s grupos, distribuir tempos e espazos

Presentacion:En principio tratase de que toda a comunidade ascofieza o proxecto e
se implique nel; sobre todo, é moi importante imfar a ANPA e contar coa sua
colaboracion. Sera inicialmente o profesorado gsenencargue de compartir 0s seus
cofiecementos e suxerir posibilidades de actividadsdicitar colaboracion do alumnado.
Unha vez que o alumnado se vaia interesando negime manexando as ferramentas,

seran eles os que teran que compartir os cofiecesneletaboraren os materiais.

Identificacién: O proxecto debe ter unha imaxe recofieciblejogo (convocatoria de

ideas coordinada polo Departamento de Educaci&@tiédae Visual).



Seguimento E importante que calquera persoa poida ter ac¢esa e virtual) ao
desenvolvemento do Proxecto. blog propio e un espazo fisico a entrada do cent@ par

ver 0 que se esta facendo, proximas actividadesagas de material,...

Colaboracion: Para favorecer e axilizar a colaboracion enseparsoas implicadas
crearemos unha rede social vertical. Unha redealspara este proxecto onde se poidan

editar entradas e comentarios. Tamén como rexdstpmarticipacion.
Distribucion:

a) das secciéngdado que a programacion estd pensada para calstadingua, habera
unha seccion de voz que incluird as actividadeautto, da que sera conveniente facer
divisions, por exemplo entre parte técnica e a#sOutra seccion sera a letra, para todo o
relacionado coa escrita, desde a colaboracion o bl edicidbn da mini revista, creacion
dos documentos de texto, edicion de subtituldsa.seccion de imaxe entrarian foto e

video, tanto as imaxes fisicas como as imaxes &emeanto.
b) dos espazogver apartado 4.2)

Especializacion: € unha boa ocasion para cofiecer as capacida@désmnado e fomentar

a participacion. Coa presentacion das actividagléespois da sua realizacion, cada persoa
ird realizando aquilo para o que ten mais habikdadniciativa, capacidade de buscar
informacién, manexo de software,... Tratase devegitar esta especializacion para formar

grupos de traballo, buscar as persoas responghbtzgia seccion, etc.

Organigrama: Creados o grupos de traballo e distribuido o espdaborarase un
organigrama que facilite as tarefas dos implicadosnesmo tempo que dea posibilidades

de novas incorporacions. Debe figurarBlog e tameén fisicamente nos espazos comuns.

3.3. Actividades:
Audio
* Audicions de musica galega.

* Audiopoemas.
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Audicions de radio galega.
Audicion de conferencias.

Audicions noutras linguas (inglés, francés, castaldmanés, arabe,..)

Realizacion de podcast: (Creacion dunha radio en lifia)

Audiopoemas.

Teatro radifonico.

Novela radiofonica.

Microrrelatos.

Presentador/a de eventos (actividades extraessptalebracions "dia de...".
Contar unha historia real ou ficticia usando sangfécto.

Incluir voz nunha presentacion de diapositivas.

Falsas dobraxes (texto = traducion).

Traducir para galego sobre unha voz de fondo (tifoymativos de radio).

Letra e musica

Subtitular en galego canciéns doutras linguas.

Subtitular cancions galegas noutros idiomas.

Audio-video-texto- imaxe

Blog do proxecto.

Rede social.

Sindicacion (contidos de prensa, novas tecnoloxias e munggcaggo).
Recomendacions literarias.

Dobraxes de escenas breves.

"Unha historia cada semana/mes" onde o alumnadgiante/ fillo de emigrantes
retornados contaria a historia da sta familia.

"O meu pais" para dar a cofiecer os paises de grodadio alumnado inmigrante.
“Por Galicia adiante” (tipo documental sobre terdasxeografia, de historia, de

arte, tradiciéns, innovacioéns).
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"Sabores" alternando receitas de cocifia galega receitas doutros paises con
gravacion directa ou con imaxes e texto.

"Servizo de adopcions” (adoptar unha palabra, iéoydrase feita, ou refran que
tefia pouco uso e compremeterse a usala adecuadament

"Non somos tan diferentes" (seccién de coincidendeéacostumes, festas populares,
elementos linglisticos comans ...).

"Palabras de agasallo"/"Douche a mifia palabra” afpas con definicién,
sinbnimos, antonimos, uso literario, sobre imagebuxos ...).

"Tefo unha cita" (unha frase no seu contextogliter politico ...).

Intercambios dixitais:

Crear enlaces con outros centros de Galicia queamstesenvolvendo unha
actividade semellante.
Compartir material elaborado.

Crear enlaces con comunidades galegas no exterior.

Outras:

Anecdotario de confusions idiométicas.

Departamento de meéritos linglisticos para persoalgctivos, institucions etc...
polo seu labor normalizador (concederase un préaomorifico).

Curso de Educacion Audiovisual para os alumnospfeporado e as familias.

Esta por concretar a posibilidade dunhas xornadasgulas para profesores e pais
sobre o uso que fai a xente nova das TIC.

Posible concurso final unha vez feita a avaliacion.

4 .- Utilizacién dos recursos existentes no centro

4.1. Recursos humanos

Profesores de varios departamentos, alguns cors toslanembros participando:

Linguas: Inglés, Francés, Castelan, GaledP. e V. Tecnoloxia, Ciencias

12



Sociais-Xeografia e H2, Musica. Especial colaboracion dprofesorado dos
Ciclos Formativos pola stua experiencia na integracion das novas T@das da
Informacion e da Comunicacién no ensino e comegiaintes do ENDL.

* Alumnado voluntario.

» Persoal non docente.

* Anpa.

 Familias.

4.2. Espazos e medios

4.2.1. Aula de informatica

Cofecementos de software.
Edicién de audio.
Edicion de video.

Edicion publicacion virtual.

4.2.2. Biblioteca
Elaboracién de material que non requira de novedios.
Consultas e material bibliogréfico.
Ensaios de audio.
Edicién de audio.
Reunions.

Elaboracion de material grafico non dixital.

4.2.3. Aula de usos multiples

Presentacions para grupos numerosos.

Visualizacion de produtos finais.

4.2.4. Aulas

Coordinacion entre os contidos curriculares e emesvemento do proxecto. Apoio de

iniciativas, asesoramento entre distintas materias.
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4.2.5. Outros
Servizo de reprografia.

Espazos de comunicacion.

Recinto axardinado para localizacions de video.
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Utilizacion de espazos e recisos

Enlace
WEB do
centro
Material
bibliogréfico
reuni
ensaios
Biblioteca Dlesc_afﬁo e ] Edicion Entrada
anificacion !
b da 3udio do
c Radio en lifia centro
o) podcast
0 Revista
R dixital
D -
I Seguimento
N Presenta produtos Reprografia
A cions | elaborados
C Usos oot Y
| ml'JItipIes colectlivas
0] calendario
N
(@__ )
Blog Blog _
Rede social "
Radio en lifia cartad
” Softw_Revist: Edicion
Informatica Cofiecement de video g
Préactica Videoenmma
Creacior |




. social Multimedia l

5.- Avaliacion

Recollera a posible variacion no uso da lingua enélle a situacion inicial do proxecto e o
remate do curso, sera necesaria unha sondaxd {picbou escrita) e un cuestionario final

gue indique se hai evolucién no uso ou non.

a Frecuente Consulta oral, cun

o Escaso audio-video que
a Nulo recolla a porcentaxe

das respostas

5.1. Alumnado participante
Inicial:
O teu uso do galego a nivel oral é

Final:
_ a Frecuente
O teu uso do galego a nivel oral é o Escaso w
o Nulo
[ [
A tha experiencia persoal " Consulta oral, cun
per p o Positiva audio-video que

como participante .. .| o Negativa recolla a porcentaxe
no Proxecto de Normalizacion foi das respostas

Cres que as actividades realizada
influiron no teu rendemento
académico

a Positivamente
o Negativavente
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Indica o que cres que foi

. o Positivo
positivo e o que cres que a  Negativo
foi negativo

o Si
Participarias neste proxecto o Non
0 préximo curso?

5.2. Profesoradd(participante e non participanteCuestionario final:

O Proxecto de Normalizacion influiu positiva ogatvamente no uso do galego?
O Proxecto afectou positiva ou negativamente aartateria?
O Proxecto afectou positiva ou negativamente &igencia do centro?

O Proxecto deberia mellorar en

O Proxecto tivo de positivo

5.3. Resto da comunidade escolafde forma voluntaria)
- Valoracion das asembleas de pais e nais por ndalioolaboracion da
directiva da ANPA.
- Opinién dos pais/nais /titores nas reunions oeidt
- Todas aquelas persoas ou familias participantes dpsexen deixar

constancia.

6.- Difusion do proxecto

6.1. No centro

Coas actividades.

Con paneis informativos, clogo do Proxecto, coa visualizacion periédica do materi

elaborado.
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6.2. Fora do centro
A través das relaciéns coas familias. A sta padmdn. O acceso aos produtos finais.

Comunicacion en lifia con outros centros.

Conclusion

Velai o Proxecto de Innovacion en Normalizaciongiiistica do IES A Sardifieira que
trata de conxugar o seu desenvovemento coas dsstinaterias. Tratar de conxugar a
lingua galega e o Software libre. Conxugar unhdlidade, case natural na xente nova,

para as novas tecnoloxias para facer natural daifingua galega.

A Corufia, 7 de outubro de 2009

notas

! Situacién do ensino da lingua e da literatura galem educacién Secundaria obrigatoria
de Bieito Silvia Valdivia (dir), Ed. Consello da lBua Galega, Santiago de Compostela,
2008 , pax.9, as paxinas remiten ao doc en pdf.

%|dem, pax. 52
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